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F  Rinçage hygiénique  44 511 660-FF / 44 511 670-FF / 44 515 660-FF / 44 515 670-FF 
Réglage d'usine sans rinçage hygiénique. Le délai de réglage est de 3 minutes. Durée du rinçage hygiénique 
30 secondes. La dernière utilisation est déterminante pour le rinçage hygiénique dans 12 ou 24 heures.

DE  Hygienespülung   44 511 660-FF / 44 511 670-FF / 44 515 660-FF / 44 515 670-FF   
Werkseinstellung ohne Hygienespülung. Der Zeitrahmen für die Einstellung beträgt 3 Minuten. Dauer der 
Hygienespülung 30 Sekunden�. Die letzte Nutzung ist maßgeblich für die Hygienespülung in 12 oder 24 Stunden.

GB  Hygiene flush   44 511 660-FF / 44 511 670-FF / 44 515 660-FF / 44 515 670-FF
Factory setting without hygiene flush. The time frame for the setting is 3 minutes. Hygiene flush  
duration 30 seconds. The last use is decisive for the hygiene flush in 12 or 24 hours.

ES  Descarga higiénica  44 511 660-FF / 44 511 670-FF / 44 515 660-FF / 44 515 670-FF 
Ajuste de fábrica sin lavado higiénico. El tiempo de ajuste es de 3 minutos. Duración de la descarga de 
higiene 30 segundos. El último uso es decisivo para la descarga higiénica en 12 ó 24 horas.
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